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. . Restrictions et modifications des conditions d’utilisation des parkings cause travaux d’infrastructure
Objet : .

sur AD Calvi LFKC
En vigueur : Du 02 Novembre 2020 au 11 janvier 2021

Introduction :

Des travaux de réaménagement et extension des Parkings aviation d'affaires et générale ont lieu sur une durée prévisionnelle de 162 jours, avec une fin
prévue le 13/04/2021. Ce Sup AIP ne concerne que la partie initiale des travaux, du 02/11/2020 au 12/01/2021.

Dispositions générales :

Un balisage diurne et nocturne de la zone neutralisée est mis en place selon les dispositions réglementaires en vigueur.

Réqulations :

Aucunes mises en place de mesures de régulation de trafic des attentes a I'arrivée et au départ.
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SUP AIP N° 193/20

1. PHASE 0 : du/from 02 NOV au/to 04 NOV 2020 -
Ces dates sont données a titre indicatif et seront confirmées par NOTAM /
These dates are for information only, they will be confirmed by NOTAM.

1.1 INFRASTRUCTURES MODIFIEES AU 02/11/2020 EN PHASE 0 / INFRASTRUCTURES MODIFIED ON 02 NOV 2020

il e

& commercial

PHASE 0

/ {_Route de_servicel_Service-road.

Cheminement piétons
Aviation Générale
Pedestrian walkway for P2B
General Aviation users 4

Bétiment Aviation Générale/General aviation building

& Aviation générale/General aviation

Ll
/

lPa

TWY B

ATTENTION PARTICULIERE
CAUTION

HS1 : Distance de roulage trés courte entre le PRKG
aviation générale et le point d'arrét A.

Very short taxiing distance between general
aviation apron and holding point A.

Distance de roulage trés courte entre le PRKG
D et le point d'arrét C.

Very short taxiing distance between apron D and

HS2 :

I holding point C.
S N
T )
Aviation affaire/Business aviation
LEGENDE

» Zone de chantier / Work area

[ Zone fermée/ Closed area

Aire de trafic
Apron

Point chaud
qul]ot spot

DTHR 36

0 50m

-

Extrait from AIP France AD 2 LFKC APDC 01 en vigueur/WEF 30 APR 2015

e Mise en place de la zone tampon & 193 m de I'axe de piste (hauteur maxi retenue de 4 m) / Installation of buffer area 193 m away from RWY axis

(max HGT: 4 m)

e Parkings Aviation Générale et affaires condamnés pendant la création de la zone tampon / General and business aviation closed.

1.2 RESTRICTIONS SUR INFRASTRUCTURES MAINTENUES EN EXPLOITATION /
RESTRICTIONS ON OPERATING INFRASTRUCTURES

o  Affectation des Aéronefs de I'aviation d’affaires sur l'aire de trafic P / Business aviation ACFT parking on Apron P
o  Affectation des Aéronefs de I'aviation générale sur l'aire de trafic D / General aviation ACFT parking on Apron D (cf/see AIP France AD 2 LFKC

APDC 01).
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SUP AIP N° 193/20

2. PHASE 1 : du/from 05 NOV 2020 au/to 11 JAN 2021 -

21.

Cheminement piétons

Pedestrian walkway for
General Aviation users

Ces dates sont données a titre indicatif et seront confirmées par NOTAM./
These dates are for information only, they will be confirmed by NOTAM

INFRASTRUCTURES MODIFIEES AU 05/11/2020 EN PHASE 1/

INFRASTRUCTURES MODIFIED ON 05 NOV 2020 (PHASE 1)
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PHASE 1
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Aviation Générale
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/ {_Route de_servicel_Service-road.
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P2

Extrait from AIP France AD

closed.

& Aviation affaire/Business

aviation

B commercial

TWY B

L
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36

ATTENTION PARTICULIERE
CAUTION

HS1 : Distance de roulage trés courte entre le PRKG
aviation générale et le point d'arrét A.

Very short taxiing distance between general
aviation apron and holding point A.

Distance de roulage trés courte entre le PRKG
D et le point d'arrét C.

Very short taxiing distance between apron D and
holding point C.

HS2 :

[ P

2 LFKC APDC 01

DTHR 36

LEGENDE

Postes aviation affaires /
Business aviation apron

]
E

] Zone fermée/ Closed area

Zone de circulation aéroclub /
Flying club movement area

Aire de trafic
Apron

[ ]

Point chaud
qEI;]or spot

0 50m

en vigueur/WEF 30 APR 2015

Localisation DE LA ZONE PHASE 1 a plus de 90 m de I'axe de piste concernant les travaux des parkings. /
PHASE 1 work area located over 90 m away from RWY axis
Fermeture de I'accés depuis le parking P vers les parkings A, B et C sur toute sa largeur a I'aide de baliroads lumineux remplis de sable. /
Access to Aprons A, B and C from Apron P closed with lit work area markers
Fermeture des parkings A, B et C : Parking Aviation Générale et affaires condamnés. / General aviation and business aprons (A, B and C)

2.2. RESTRICTIONS SUR INFRASTRUCTURES MAINTENUES EN EXPLOITATION /
RESTRICTIONS ON OPERATING INFRASTRUCTURES

Affectation des Aéronefs de I'aviation d’affaires sur I'aire de trafic P. / Business aviation ACFT parking on Apron P
Affectation des Aéronefs de I'aviation générale sur 'aire de trafic D. /
General aviation ACFT parking on Apron D (cf/see AIP France AD 2 LFKC APDC 01).
Assistance obligatoire pour tous les vols. / Handling is mandatory for all flights

Fermeture partielle du TWY A, maintien d’une zone permettant aux aéronefs de I'aéroclub de circuler. / TWY A partially closed, part of the area is

available for the flying club ground movements.
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